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Warning Against Danger

During machine operation, a free working range of 1 m must be reserved at the front and 
rear of the machine to ensure that personnel can approach the machine at any time with-
out obstruction.

Do not grab anything in the sewing needle area during sewing area!
There is a risk of needle injury!

Do not place anything on the work table during adjustment!
Objects may be caught or thrown away! Danger of injury from flying objects!

Do not operate a machine without support 1! Because the head is so heavy, and the 
machine is in danger of tipping over backwards when tilted back!

Turn off the main switch before tilting the machine backwards!
Risk of injury by accidental start of the machine!

Do not operate the machine without rod guard 2!
Risk of injury from rod movements!

Machines with line lubricators should not be started before an eye protection device 3 is 
properly applied! The eye protection device 3 protects the eyes from oil particles against 
line lubrication.

Do not operate the machine without the belt guard 4!
Risk of injury by rotating drive belt!

Do not operate the machine without the rollover safety device 5!
Risk of injury if caught between the machine head and lift plate!





Install the inclined support block

Size of slotting part of the platen

2×涨孔楔 ø12×37 /
2× hole wedges  ø12×37



Install the platen
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